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BUTOKU HIMELHBKUX ®PA3ZEOJIOT'TYHUX OAUMHUIb, AKI
BEPBAJIIBYIOTb KOHIEIIT FRAU

Cmamms npuceéauena 8uueHHIO Odcepesl NOXOONCEHHS PPazeonoiuHUX 00UHUYb, K 8epbanizyoms
xkonyenm FRAU y nimeywkiti ninesoxyaemypi. Poboma nepedbauae eendepruil nioxio y 00CHioxHceHHi
KoHyenmy. Auaniz 003601U8 GUABUMU HAYIOHATLHO-KYIbMYPHY Md 2eHOEpHY cheyuiky obpazy ceimy
NpeOCmABHUKI8 HIMeybKoI KyIbmypu CMOCOBHO HCIHKU.

Kouosi cnosa: eendep, ¢pazeonoeiuni oounuyi, xouyenm FRAU, uimeyvka nine6oKyismypa,
Kapmuua ceimy.

Mapuna Brnacenko. NCTOKN HEMELIKUMX OPA3EOJIOTU3MOB, KOTOPBIE
BEPBAJIM3NPYIOT KOHLIEIIT FRAU

Cmamusa nocesauena usyueHuio UCMOUHUKO8 NPOUCKXONCOEHU PPA3eono2Uudeckux eouHuly, Komopbvie
sepoanusupyrom xkouyenm FRAU 6 nemeykoii nunegoxynremype. Paboma npedycmampusaem cenoephuiil
n00X00 8 Uccne0o8anuy KoHyenma. Ananus no3eoaun onpeoenums HAyuoHANbHO-KYIbIMYPHYIO U 2eHOEPHYIO
cneyuguky obpasa mupa npedcmasumeneii HeMeyKoll KyJIbmypbl @ OMHOULEHUU JCEHUUHDL.

Kntouesvie cnoga: cenoep, gppazeonocuveckue eounuysl, konyenm FRAU, nemeyxas auneeoxynvmypa,
KapmuHa mupa.

Maryna Vlasenko. SOURCES OF ORIGIN OF GERMAN FRAZEOLOGICAL UNITS WHICH ARE
VERBALIZED CONCEPT FRAU

The following work is a representation of sources of origin of phraseological units which are
verbalized the concept of FRAU in German linguoculture. The study provides gender approach. It argues
that the concept FRAU discloses national-culture and gender specificity image about women of the German
culture representatives.
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®pazeosorizmu € 3acobomM 00pa3zHOro BigoOpaXKeHHs CBITY, BOHU BOMPaloTh B cebe icTOpuyHi
Ta MiQoJOoriuHl moaii, pediriiHi Ta €TUYHI YSABJIEHHS MEBHOIO €THOCY B Pi3HI enoxu. Jlroacekuit
(akTop Bimirpae HalBaXIWBINy POJb B YTBOPEHHI (Ppa3eosiori3MiB, Tak SK BeJWKa KIIbKICTh
(hpazeonoriyHUX OJIMHUIIH OB’ s3aHa 3 JIIOJAMHOIO 1 pi3HOMaHITHUMH chepamu i1 TisIIBHOCTI.

BunvkHeHHs (pa3eonori3MiB 3yMOBJICHO MPOIECOM Mi3HAHHS MPEACTABHUKAMH TOTO YH
IHIIIOTO E€THOCY PI3HOMAHITHUX SIBHIN JIiHCHOCTi: TPHUPOJHUX, COLIOKYJIbTYpHUX 1 JYXOBHO-
CBITOTIISTHUX. Ha BiAMIHY BiJi IHIIMX OJMHUIL MOBH, ()pa3ecojioTi3MU TOKJIMKAaHI HE CTUTBKU
(hikcyBaTH JIOCBiJ Mi3HAHHS PI3HUX SBUII CBITY, CKUIBKH IIEpPEaBaTH OI[IHHE CTaBJICHHS 10 HHUX
(mo3uTHBHE YM HETaTHUBHE, CXBaJbHE a00 HECXBaJIbHE), IO POOUTH HANly MOBY OLTBII
EKCIPECHBHOIO 1 eMOIIIIifHO 3a0apBIICHOIO.

Hammi criocrepeskeHHsT 3aCBiqUYIOTh, 0 (pa3eosori3MHU IHTEPIPETYIOTHCSA Yepe3 KyIbTypHi
MipKyBaHHSI, sIKi 00’ €KTUBYIOTh CTEPEOTHUIIN, Bipy, Tpaaulii Ta iH. Ha ponb KylIbTypHHUX ySBIICHb
po 0Opa3Hy OCHOBY (hpa3eosori3miB y KyabTypoJIOTiYHUX JOCTIKeHHAX Bkasye B. M. Tenis [3].

®pazeosnorizMu 3a CBOIM MOXO/KEHHSIM OyBarOTh MUTOMI Ta 3amo3udeHi. JIiHrBoMirpariiamii
Mpolec € HeMHHY4YHM (aKTOM ICHYBaHHsS 1 OJHOYACHO OJHUM i3 (DaKTOpiB PO3BUTKY MOBH.
HaiiGinpmie BIUMBaIOTh y I[bOMY BiJHOIICHHI OiuM3bKOCTOpigHeHI MOBU. OMHIEIO 3 Ba)JIMBHX
npuyrH (Ppa3eonoriyHoi Mirpamii € MOCHJICHHS KYJIbTYPHHX 3aB’S3KiB MK PI3HUMH HapOAaMHu.
Tomy i B BignaneHux MoBax, 6€3yMOBHO, MOKHA BUSIBUTH CTiliKi BUpa3H, ad0 (pazeoorizMu, Mo
YBIMIIUIM /10 HUX 3 IHOIIOMOBHOI KYJIBTYpPH.

3a3HauMMO TaKOX, MO (Pa3ecosOriyHI OJUHMIN, B SAKHX BiIOOpakeHO KoHIeNT FRAU, €
YaCTUHOKO KapTHHU CBITY HIMEIIbKOMOBHOTO CYCIUJIBCTBA, 3010 TNEpeAaloTh HamiOHAIBHY
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CBOEPITHICTh KYJNBTYpH, ICTOPIIO Hamii, MPUHIMINA Ta IOTMH TPAIUIIHHOTO CIIOCOOY JKUTTS
MPECTaBHUKIB I[LOT'O €THOCY.

HocmimxyBani ¢pas3eonoriydi OAMHMIN TMOXOAATH 13 PI3HUX emox Ta 0a3yloThCs Ha
HAI[IOHANBHIN CBOEPiMHOCTI eTHOCY. BoHM 30epernu B co0i BiATOJIOCKM 3BHYAiB Ta Tpaaulliid,
icTOpUYHI TIOJIiT, BipyBaHHS Ta TOB’s3aHi i3 CYCHITBHUM XHUTTSIM €THOCY, TOOYTOM, JITepaTyporo i
(hosbkIIOpOM. 3BiACH i OEpyTh MOYATOK JKEpeTa X OXOIKESHHS.

BaxnnBo 3a3HauMTH, 1110 BUHUKHEHHS (Pa3coOTiYHUX OJUHHI BiJOYyBA€ThCSA 1 CHOTOJHI.
Bonu 3’sBistoThCs B pi3HEX chepax KHUTTA 1 BiqoOpaxaroTh HOBI moaii aicHocTi. @pazeonoriyi
OJIMHMIII Ha TIO3HAYEHHS KOHIENTY FRAU yTBOPHIIMCS Mij] BIUIMBOM HU3KW YMHHHKIB. JlesKki 3 HUX
BUHUKIIA ITiJ] BIUTMBOM JIITEPaTypHOTo ab0 My3MYHOTO MUCTeUTBa: Tanz nicht nach der Frau Pfeife
a00 Wer nach der Frau Pfeife tanzt, der bricht sich das Schienbein. THII 3’ IBUIKCS 3 PO3BUTKOM
PEMICHUIITBA, pa3oM i3 MOBip’siMHU Ta 3BUYasMu: Eine Frau hat wdihrend der Ehe nichts als den
blauen Himmel und den Spinnrocken. BimoOpaxkanu Taki (paseosnoriuni Bupasu i CyCHiIbHUN
yerpit wutTs: Frauen und Katzen gehéren ins Haus; Das Weib und der Ofen sollen zuhause
bleiben.

BaxmuBoro € nymka A. B. CapamynoBoi, ska 3a3Hadae, 1m0 y (pa3eosoriyHOMY CKJIaAi
Cy4acHOi HiMENbKOi MOBH, SIK 1 B IHIIMX MOBaxX, € rpymna (pa3eonorizmis, 3a00B’s13aHUX CBOIM
MOXO/DKEHHSIM CTapuM TPaauIisiMH, 3BHYasM Ta moBip’sM [2, c. 72]. OG’emHanHs momiOHUX
(G pa3eosOTiYHNX OJUHUIG B OJHY TPYITY BHIAE€THCS MOXKIUBUM, SKIIO MPUYUHH, IO MOCITYKHIN
JDKEpeJIoM 1X TOSBH, BiIoOpa’keHI B MUCHMOBUX Mam'aTkax abo 30epersucs B Hapoai A0 IbOTO
qacy.

3HayHa YacTMHA TIOB’f3aHa 3 ICTOPUYHMMH TOJISMU, HOBHMH 3aKOHAMH, COILIaJIbHUM
crarycom: Coteletten werden umso besser, je mehr man sie klopft abo Frauen und Eier, je mehr
geschlagen, je besser werden sie. 1o 1900 pokxy B HiMeuumHi icHyBaB 3aKOH, 3TiTHO 3 SIKHUM
YOJIOBIKaM J103BOJISUIOCS BUKOPUCTaHHS (DI3MYHOI CUIIM 3 METOI0 JUCLUIUIIHYBATH KIHKY. 3B SI3KH
MiX KpaiHamH, TOJITHYHA CHUTYyallis B KpaiHi, reorpadidHe ii po3TallyBaHHS, E€KOHOMIYHHUN
PO3BUTOK, KJIIMaTHYHI MOKAa3HWKH Ta Iie Oarato iHMuX (akTOpiB TEXK 3irpaiu BENUKY POjb y
CTaHOBJICHHI TPy (pa3eoOriuHNX OJWHHMIIb, SKi JOCTIIKYEThCS B CTATTI.

VY xoni anamizy (pa3eonorivyHIX OJUHHUIIb, SKi pENPE3eHTYIOTh KoHIenT FRAU, Oyno BuIiIeHO
HU3KY TpYI, OB’ SI3aHUX:

— i3 MOpaJILHUMH NPUHIUIIAMH Ta YCTOSIMH CyCHJILCTBA

Hanpuknan, Bupa3 Das macht dem Mcddchen (der Liebe) kein Kind no3navae «eine Sache ist
nicht so schlimm, sie kann keinen grofen Schaden anrichten oder nach sich ziehen». 3HauenHs
Horo MmoB’s3aHe 3 MOPaJIbHUMH YCTOSIMHU CYCIUIBCTBA MUHYJIOTO CTOJIITTS, KOJM BBa)KalIH BEITUKUM
COPOMOM Ta HaBiTh 3aCY/XKyBaJIH KiHOK (200 MOJIOAMX MiBYaT), AKi OYIKyBalld Ha JUTUHY, aye
OyJ¥ He3aMi>KHIMHU.

— 3i 3BHYasiMH, TPAAULIAMHA

Opazeonoriuna oxuuuug Sie ist eine dicke Nudel (nyxe piako BHpa3z MOKe
BUKOPHCTOBYBATUCS TIO BiJHOIIEHHIO 10 YOJOBIKIB) MO3HAYA€ «TOBCTY JKIHKY» 1 TOB’s3aHa 3
TPaJMIi€I0 BirOAOBYBaTH Kyped abo ryceil mMakapoHamMu 3 MykH abo kapromii. Tak mTaxu
CKoOpilre HaOMpany Bary Ta 3amacaiucs >kupom. [Ipu 1ipoMy poOHIH 1€ He MPUPOAHIM HIIIXOM —
3amuxainm DKy depe3 13600 mnrTaxa. lle BBakajocs HAWIIBHIIIAM METOJOM BiIrOJOBYBAaHHS.
[ToniOHOIO CMHOHIMIYHOIO OIUHUIICIO € Sie sieht aus wie genudelt: sie ist dick.

— 3 BipyBaHHAMM, OaliKaMu Ta JereHaamMmu

Jlxepenom moxomkeHHs (dpaseonoriunoi oaunuili Der Storch hat sie ins Bein gebissen €
quTsva Oalika. ByKBanbHO BHCIIB MEPEKIANAEThCS K «IeJeKa BKYCHUB ii 3a HOTY», TOOTO JKiHKa
OUiKy€ Ha TUTHHY. YCIM BiJoMa JWUTSYA JIETEH/A, 10 MAJIICHBKHUX JiTel MPUHOCHUTH JieJeka. Aje
icHye OaraTo BapiaHTIB, SKMM YMHOM BiH iX NPUHOCUTH. 3a OJHIEIO BepCi€ro, HOro mpuBabIIOIOTH
[IMAaTOYKOM IyKpy, SIKAH KJIaAyTh JITH HA MiABIKOHHS AK 3HAK, 1[0 BOHM JayKe OaXaloTh MaTH
OpaTWka 4M CecTpUyKy. Y HAmlOMy BUMAIKy — JIeJeKa JIOBUTH AiTel OLII BOJOWMHII Ta Kycae
MarTip 3a HOTY.
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[Ile onHa nerensia cTaja OCHOBOI HOXOJKEHHs (pazeosoriuHoro BucioBy Die weiffe Frau

ist ihm erschienen: er hat Todesahnungen, sikuii iepekIaarOTh SIK «BiH MoOa4yuB Oinmy *KiHKY». 3a
JIEreHI010 OO0 XKIHKOK HA3MBAIOTH NPUBHJ, IO 3 ABISETHCS B CTAPHX 3aMKax. MOro mosBy
BBKAIOTh JTypHUM 3HAKOM, TepeBiCHUKOM Oimu abo cmeprti. HaiimaBuimi po3mosini mpo Oimy
JKIHKY BITHOCSTH J10 15 cT.

— 3 HAPOJAHOI0 TBOPYiCTI0, KA3KAMHU Ta MiCHAMHU

le omamM mKepenoM (pa3eosori3MiB, MPHUCYTHIM y Hamiii MOBi, € Ka3Kd. YCi Ka3KoBi
(hpaseosioriaMu CIOBHEHI TVIMOOKOTO Ta TMPaBAMBOIO CEHCY. BOHM NPUBHOCATH B MOBJICHHS
PI3HOMaHITHICTb, KOJIOPUT, AO3BOJISIOTH YITKO 1 JJAKOHIYHO BUCIOBUTH JYMKH, IIEPEAATH €MOIliiiHE
3abapBienHsa. KaskoBi (paszeonorisMu He BTpayalOTh CBO€I aKTyaJIbHOCTI 1 CBHOTOJIHI, YacTO
TPAIUISIFOUUCh B PO3MOBHINM MOBI 1 Xyn0kHill miteparypi. Frau Holle schiittelt die Betten / Federn
aus — BUCTIB, SIKUI PO3MOBIAE MPO METEPEOJIOTIUHI OCOOIMBOCTI, 30KpeMa, «ije TYCTHI cHiry. [3
UM SIBUIIIEM TOB’sI3yIOTh kiHKY Ha iM’st Holle/Holda, sika € mepconaxkeM 3 ka3ku OpatiB ['pimMm:
«Ich bin Frau Holle. Komm, hilf mir! Du musst die Betten schiitteln. Dann fliegen die Federn und
auf der Erde schneit es» [4].

— 3.JiiTepaTyporo

®pazeonoriuanii BUcHiB eine Milchmddchenrechnung machen Mae B OCHOBI icTOpil0 TIPO
Milchmédchen — nepconaxa Oaiiku YKana ne Jladontena, nanucanoi B XVII cr. Po3nosins mpo
JIBYMHY 3 TIICYNKOM MOJIOKa Ha iMs [IpeTTa, mo inuia Ha puHOK, abu mpojatu Moioko. [To moposi
BOHa OyjyBaia BEJIMKi IJIaHW: CIIOYATKY Ha OTpuMaHi rpoiri KynuTh 100 sienb, i3 HUX BUPOCTUTH
Kyp4ar, a IOTiM MPOAACTh iX; Ha Il TPOLIl BOHA KYNUTh MOPOCA. 3aMpisiHa JAiBUMHA BKE JyMKaMHU
Jifinuta 10 KOpOBM Ta 3HEHalbKka mepedenmiacs W po30Omma rineunk. Tomy wpii i1 cramm
He3/iiiCHEeHHUMU. Y CydacHii HIMEIbKii MOBI IIeit (pazeosiorizM Mae JeKiTbKa 3Ha4eHb: Oy1yBaTu
He3/IIHCHEHH] MJIaH!, MaTH HEOOTPYHTOBaH1 HAJlii, TUIAHYBAaTH TE€, YOMY HE CYAMIIOCS 31HCHUTHUCS.

— i3 mpodeciiinnmu chepamu

®pazeonoriuna ogunuls Griif3 mir meine Witwe! moxoauts 13 MOBU cosifatiB. Tak KaxyTb y
BUIAJIKY 3aCTEPEKECHHSA BiJl HeOe3neuHoro BYMHKY a0o mii. Ha Tepuropii bepina me 3actepexeHHs
3BYUUTH SIK Sonst hinterldfit du eine Witwe!

Eine bose Frau ist der Schiffbruch des Mannes — BuciiB, mKxepesioM siKOro € mpodeciiina
cdepa MoperuTaBcTBa, a came MoHATTs Schiffbruch osnauvae «kpax xopaGis». I3 1i€r0 JIeKCEMOTO
BiloMHid cTanuil BUciiB Schiffbruch erleiden: scheitern, keinen Erfolg haben, To6To matu HeBnauy,
TOMY i KaXyTh, IO 3714, JII0Ta )KiHKa — 0112 YOJIOBiKa, sIKa HE CYJIUTh HOMY HI4OTO JOOPOTO.

— 3 aHTHYHUMH Midamu

®pazeonoriuna onuuuns Einer Frau den Apfel reichen BUKOPUCTOBYETbCS JJII HOMIHTAIii
)iHouoi kpacu. Jlxepenom il moxopkeHHs € «lmiaga» ['omepa, B sKiid #ie MOBa MPO CBApKy Mixk
oorunsmu ['eporo, Adinoro Ta AQpouToro 3a 30510Te S0TYKO SIK BUHAHHS HAWTAPHIMIOL 3-TIOMiX
HUX.

— 3 icTopi€ero

Cronn MOkHa BigHecTH (paseosioriuny oawumIto Lieschen Miiller, ska mo3Havae »iHKY 3
MocepeHIiMA PO3yMOBUMH 37i0HOCTsIMH. [cTopmuna moctaTh Sophie Sabina Apitzsch, Oinbm
Bizoma sik puHI Lieschen, sika, Ui TOro mo0 YHUKHYTH TIPUMYCOBOTO 3aMIXKXKsI, IEPEBISTHYIIACST
B HOJIOBiKa Ta BTeksa. Y 1714 p. Bona Oyna 3aapemtoBaHa ta yB’sisHeHa B 1716 p. y Jleinuury, ne
Oyna nepma xiHova B'si3HuUIA B [roxtayc-Bansaxaiimi. [lizHime Oyna momunyBana B 1717 p.

— 3 Bi0aiero

Bibist € ofHUM 3 OCHOBHHX JDKEpENl TBOPEHHSI KYJIBTYPH B iCTOpil €BpOINENHCHKOI Ta CBITOBOT
nuBLTizanii. IcHye unmano ¢paszeonorismis, axi npuidnum 10 Hac 31 CesmenHoro Ilucema — 3
bi6mii. Taxi ¢paseonorizaMu BigoOpakalOTh BaKJIMBI icTOpii, Mepekasw i JereHau, M0 MaloTh
BIJIHOIIICHHS HE JI0 OJHIET JIOAMHI, a JI0 BChOTO cBiTY. ®paszeomnorizmMu Oi0OTIHHOTO TOXOKEHHS
BIJIPI3HSAIOTECS OOPA3HICTIO JYMKH 1 BiJIMTOBIAHOIO MOBOKO — JIO iXHBOTO CKJIQJy YacTO BXOJATh
3actapinmi ciaoBa, GopMHU BIAMIHKIB, 10 BUHIIILIN 3 Y>KUTKY, O1011i{Ha TEPMIHOJIOTIS TOMIO.
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Zu etwas kommen wie die Jungfrau zum Kind o3HaYae «OTpUMaTH IIOCh OaxkaHe Oe3
MPUKIaJaHHg 3yCHiby. [l0XOMKEHHS BHCJIOBY IOB’s3aHE 3 JOIMAaTOM He3aiMaHoOro 3adatts (i
HapojpkeHHs) Icyca uepes Mapito (HemopovHe 3a4aTTs).

— 3 TBAPUHHUM Ta POCJIMHHUM CBiTOM (300HiMaMHu Ta ¢iToHIMamMM)

XapakTepHUCTUKH 30BHIITHIX 1 BHYTPIIIHIX 03HAK JIOACH, iX MiH, ICUXIYHHUX 1 (i3UYHUX CTaHIB
BioOpaskeHO y (pa3eoNOTIYHUX OJWHUILIX 3a JOMOMOror (iTOHIMIB Ta 300HIMIB. BoHu wacrto
BHCTYIAIOTh SIK EMOIIHO-EKCIIPECHBHI E€KBIBAJICHTH BXE ICHYIOUMX B MOBI HaliMEHYBaHb.
Hanpuknan: gleichberechtigte Ziege, alte Ziege, eine dumme Ziege, eine dumme Kuh, eine dumme
Henne.

Taki ¢paszeornoriuni oauHUII 31e0LIBIIOTO HANEKaTh JO HU3BKOTO MOBHOTO cTmio. Cepen
HUX OaraTo BUpa3iB, XapaKTEPHHUX MJIs HAPOAHO-PO3MOBHOI MOBH, MPOCTOPIYHHX OJWHUIL Ta
ByJNbrapusmiB. Y Tporeci CBOrO BHHHMKHEHHsS 1 PO3BUTKY Taki 00pa3d MaroTh OibII-MEHII
BUTIAJIKOBUI XapakTep, TOOTO 4acTO BOHU HE 3aCHOBaHI HAa TOYHOMY HayKOBOMY 3HA4€HHI, a OJIMH 1
TOW Ke 00’€KT eKCTPalIHIBICTUYHOI AINCHOCTI B CUCTEMax pPi3HUX MOB HNEPEOCMUCIIOETbCS MO-
pi3HOMY.

Cnuparourich Ha nocnipkeHHs A. B. I'eBopksiHa 1110710 pUyYuH YTBOpPEHHS 300HIMIB [1, ¢. 6—
7], MU IpUIIIIITN 10 BUCHOBKY, 1110 HaiiuacTimie ¢pa3eoaoriydi OJUHUIl 3 KOMIOHEHTOM 300HIMOM
a60 (iToHIMOM 3’SABISAIOTHCA Y MOBI IIEBHOT'O €THOCY 32 TAKUX YMOB:

1. CTymiHp TOMMPEHOCTI TBapuHH ab0 POCIMHH B apeaji NMPOXUBAHHS IEBHOI MOBHOL
CHUTBHOCTI. SIKIIO TBapWHA/pOCIIMHA HA TEPUTOPIi MO TOMMUPEHi, TO X Ha3BU MAIOTh HEBEIUKY
HWMOBIpHICTh BUCTYTIATH Y CKJIaAl (ppa3eosori3mis, i HaBIAKH.

2. Ponb 1 3HaueHHS TBapUHW/POCIMHM B TOCIOAAPCTBI: YMM Oinbla iXHS POJb y KHUTTI
JFOIMHY, TUM BUIIA ()pa3eoTBOpUYA aKTUBHICTH BiIIOBITHUX HAWMEHYBaHb.

3. Oco0mMBOCTI KyJABTYPHOT'O PO3BUTKY HApOJy-HOCiSI MOBH, WOTO €KOHOMIiYHi, JyXOBHi
3B'SI3KU 3 IHIIUMH HApOJaMH.

Y pesynpTaTi gocmipkeHHS (AKTUYHOIO Martepially MOXKHA 3pOOWTH BHCHOBOK, IIIO
(pazeonoriaMm, B SKUX PENPE3CHTYETbCS KOHIENT FRAU, MaloTh pi3HI JiKepena MOXO/KEHHS.
JKutTs Hapony, BipyBaHHS Ta TPaJuIlii, CYCIIBHI YCTPOT Ta IOTMHU BiJlirpaloTh BHPIIIAILHY POJIb Y
BUHUKHEHHI Ta PO3BUTKY (Ppa3eoyqoriyHMX OJUHUIE HA TO3HAYEHHS TOCIIKYBaHOTO KOHIICTITY.
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